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T o r f e j o u B u g a l e 

Kemout don a lonn ar o'hazet'on 
nou, drelst-holl re Pariz, a we 
allez, re allez slwaz, muntroou 
great gant bugalo. EUT waleur oo 
hag a sko var hor bro, lis bemdez 
ez a var wasaat. Petra zo kaoz dar 
vugale-ze da veza ken divorgont, 
ba porak e lampont kon didruez, 
ken dlgalon, var dud pero n'o deuz 
groat biskoaz d'ozo an disterra 
drouk ? Perag birlo aliez a vugale 
a zlskuoz ken nouboud a respet 
ovlt o zad, o moni, o breur, o 
c'hoar? Kalz a draou eni bijo da 
lavaret var gemonl-so, niez trou-
c'ha borr a rio, hag on our gei- o 
lavarin : Ar Gredeunou dilozot. 
Gwlr eo, kalz deuz ar vugalo a deu 
da voza abrod muutrerien, n'o deuz 
bet biskoaz kredon ebod ; n'eo ket 
red beza souezet neuze, o welet 
anezo o sanka ar gountell e kalo-
nou an dud, hàg ouz o laërez goude. 
Ma 'z lot benvel ouzgouczidi elouez 
tud relzet mad, o c'heront eo a zo 
kaoz, n'o deuz desket d'o bugalo 
kreden ebed. 

Torfetourien laouank deuz a 13 
da 10 vloaz a zo h i ri o o karga al 
lezvarnlou er c'boariou-braz, bag e 
Parlz oz eo bet red ober eur gambi* 
a gosle evlt o barn boli, kon nive-
ruz int deut da veza. 

Dllez ar Greden a dra-zur a zi-
gas kalz bugale d'an tiez a gorck-
slon, bag evelato n'eo ket e-unan 
penn-kaoz euz an boli dorfejou groat 
gant ar vugale, ha setu ama eun 
ali. 

En hon amzer, evol a ouzoc'h, 
our mestr-labourer, eur mestr-mi-
cherour pa gemer en e di-labour, 
eur micherour da. labourat evitan, 
a zo red d'ezan respount e vit e zen. 
Mar c'hoarvozfo droug gant ar mi-
chorour-zo en eur mod pe vod en e 
labour, e vestr a rank dic'haoui 
anezan. Hogen ar Gompagnunoziou 
Asuranz a c'boulen digant armistri-
labourerien kalz arc'hant, pa vez 
menek da asuri an desk arded: E 
gwirionez, eur rezón o deuz ovit 
kenient-ze, rak peurvula ar c'hren-
narded na welout ket ken Iman 
an danler di razo evel ma ra al la-
bourencn boazet deuz ar vieher. 
Deuz our c'hoste-all, peurvula ive 
an deskardedeo a ve lakeet dindan 
ar brasa boao'biou gant o c'hon-
seurted. 

Dre 'n abeg ma rankont paëa ker 
evit komer deskarded, kalz mlstri 
zo na gomeront bini. 

Setu azo petra zo kaoz ma woler 
birlo kemont a baotred iaouank, 
pomzok, c'houezek vloaz o pour-
men dre ar ruiou, o klask an tu da 
laërez pa deui an noz evit kaout 
bara ha butun. 

Setu an drouk, anat da zaoula 
gad an holl, nioz e peleac'h eul lou 
zou d'ber parea? 

Er bloaveziou dlveza-ma, ar 
G'houarnamant, o welet ar vugalo 
bet en o skoliou o karga e brizo-
niou, a nec'haz cuu tammik, a reaz 
lezennou, gourdrouzou, mez gwa 
soc'h-gwaz e kreske ar walen. Hi
rió oo easoc'b ober rnoz d'eur pen 
moc'b eged ober aoun da baotred 
ar c'heariou. Enebi a reont ouz al 
lezennou, ouz an archerien, kreskl 
ra bemdez o ijin da ober an drouk 
N'o deuz aoun ebed ouz ar prizoun, 
rak eno emaint sur a vara var ar 
pian ken. Ha neuze, peurvuia o t'ont 
er-ineaz ouz ar prizoun, ar vugale 
ze a voz kalz ialloc'h egot an deiz 
ina oant eat ebarz. 

Petra da ober neuzo ? Goulskoude, 
eur bugol ha n'en deuz ket a zan-
vez, a zo red d'ezan obor oun dra 
bonnag ouz e gorf, pa vez deut 
d'an oad a bemzek vloaz. Deuz eur 
c'hosto ali, an tad bag ar vani o 
deuz magot eur bugel beteg an oad-
ze, ha roet d'ezan eun tammik des-
kadurez, a zo mail ganto gwelot o 
bugel var an lient da e'hollout gonid 
e vuoz araok mont da zervicha ar 
Republik en armeou. Evit-se o 
touont da c'houlen digant ar vislri-
labour komer o mab en hano Doue, 
evit ma tesko our vicher. Allaz ! 
Aliez o devo eun digemer fall, rak 
al lezen a zo azo s lag ouz moger ar 
stal-labour, hag a lavar eo red d'ar 
mestr asuri kement den a zo en e 
zorvieb. Asuri eur c'hrennard po-
hiui na zigas netra d'ar mestr a ve 
eun diotach deuz e berz, awalc'h 
eo asuri ar re a c'hounez. 

Ar faot aman adarre a welomp 
awalc'b, n'ema ket e tu ar vistri-
laboureriou, mez deuz kosto ar 
C'houarnamant, pebini en deuz 
great eul lezen diez da aplika ovit 
ar pez a zeli ouz an deskarded. 
Koulskoudo ez eo red d'ar re goz 
deski d'ar re iaouank labourat war 
ar miebor o devozo dibabet evit 
gonit o bara divozatoc'b, peolra-
mant al 'labourou a gouozo, ar 
c'honverz a ielo ila uetra bag an 
dud a en em roio da laërez an oil 
egile. 

Ar gouarnamant a dlefo chench 
en e lezennou ar poontchou l'ali a 
gav an holl onno, ober aratoz eul 
lezen evit ar pez a zeli ouz an des
karded na c'bonezfont netra d'o 
mistri. Me oar awalc'b ar vistri-la-
bour a c'hellfo en cm zigoll, o c'hou
len o-unan paëamant digant koront 
ar bugel evit hen deski, mez neuzo 
peurllesa cc'h en em gavfomp 
adarre dirag eur c'haë n'euz moien 
ebod da vont dre-z-hi, rag kalz a 
dadou hag a vammou a zo hag o 
deuz re da obor o vaga eur bugel 
e-keit a ma ve teski e vieher, uo 
ket avad roi arc'hant evit ben 
deski eo. Dre-zo e welomp skler e 

peseurt stad reuzeudik eo rentet 
kalz deuz an tadou a famill, pa vez 
menek da zeski micherou d'o bu
gale. 

Ma 'n deuz c'hoant età da welet 
an torfojou bag afa dorl'otourien 
iaouank o timinui, eo red rei la
bour d'ar iaounkizoi: abied, co rod 
da baotred ar Pomzek mil lur ober 
lezennou ovit frankaat an bent d'ar 
c'hrennarded evit mont or staliou-
labour, eo red ebarz ar skoliou des
ki eun tam Helijion, bag argas an 
dud a labour da sanka o kalonou 
bor bugalo kredennou faoz eneb an 
Urz hag ar Sosieic. 

Looiz A R FLOC'H (Stourraer). 
— ^ J f c n — 

dominent réussir 
an Canalla ? 

Il faut, d'abord, bien so mettre dans 
la tôte, que contrairement à ce qui se 
dit couramment en Franco, il ne suffit 
pas d'arriver au Canada, de voir les 
agents do l'immigration à Winn ipeg et 
de se faire attribuer par leurs soins une 
propriété de G'i hectares, quelque part 
sur la prairie, pour faire fortune rapi
dement. Non, la vérité est bien diffé
rente. Même pour un agriculteur ex
périmente' en France, ce serait, encore 
Men hasardeux. 

Voici au contraire, la vraie manière 
dj réussir: 

Etant donné un jeune homme, par
lant un peu l'anglais, fort, bien portant 
et acceptant comme une chose toute 
naturelle, les plus durs travaux, il lui 
faut se placer comme garçon de ferme, 
en faisant bien attention chez qui il se 
place, parecque... on n'est pas toujours 
payé. On aura soin de stipuler son 
payement à la semaine, et la première 
semaine impayée, il y aura lieu de re
garder autour de soi, pour trouver pro
chainement un autre patron. On aura 
soin de se mettre, dès l'arrivée, en bons 
termes avec le gérant ou le propriétaire 
du « général store » (magasin du vil-
"âge prochain où on trouve toutes sor
tes de produits manufacturés) qui, en 
outes occasions, pourra vous rendre les 

plus grands services. 
A u bout de deux ou trois années pas

sées chez divers patrons, le jeune hom
me est en mesure de fonder une ferme 
pour son propre compte 11 peut choisir, 

n parfaite connaissance de cause, 
'emplacement de ses Gi hectares; ¡1 

sait le prix de toutes choses, fournitures 
approvisionnements et main-d'œuvre. 
Il connaît les méthodes de culture les 
mieux appropriées. S'il a été sérieux, il 
a quelques économies qui lui permet
tront d'acheter son outillage et ses che
vaux sans hypothéquer son bien. Gc-
"ui-là, pour peu qu'il ne lui arrive pas 
d'accident, est sur d'arriver à une jolie 
aisance. 

Mais il est bon d'ajouter, pour de
meurer absolument impartial, que les 

sques que court un fermier canadien 
sont plus grands que ceux courus par 
le fermier français. Gela ne provient 
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UN DRAME 
A L A COUR 

. PAR 

N O E M I B A L L E Y G U I B R 

VII 
Mais l'assassin eut le temps do don

ner un second coup de poignard à 
Henri qui s'affaissa sur ses coussins en 
murmurant : « Je suis blessé l » 

Tout ceci se passa si rapidement que 
le duc d'Epernon et les autres seigneurs 
ne s'en aperçurent que lorsque le roi 
tomba mort. 

Palussac avait saisi le meurtrier par 
les épaules. 

— Ah l misérable, s'écrait-ll, traître, 
bandit, que le feu de l'enfer te dévore I. . . 

Ce fut un tumulte épouvantable ; le 
peuple voulait mettre Kavaillac en 
pièces, les valets de l'escorte du roi, 
ayant (ait le tour par le cimetière des 
Innocents pour rejoindre le carrosse 

Hcproductlon luterdlto aux Journaux n'ayant pas 
4« «Vit* « V M M . Hvurl Uautlor, éaitouy, l'art». 

après ce passage élroit, ne se trouvaient 
pas là pour rétablir un peu d'ordre. 

L e baron, sans lâcher l'assassin 
qu'il serrait fortement a la gorge et qui 
du reste ne se défendait pas. parvint à 
éloigner ceux qui voulaient le tuer sur 
place ; le carrosse, en reprenant le che
min du Louvre, venait de se frayer une 
voie au milieu do cette foule houleuse : 
deux grands gaillards de bonne volonté 
prêtèrent main-forte au baron et ils en
traînèrent Ravaillac vers l'hôtel de 
Retz, qui était tout près de là, et 
dont les portes se refermèrent sur eux. 

On enferma l'infâme Ravaillac dans 
une pièce basse dont les fenêtres étaient 
grillées et la porte solide. 

Tous les gens de l'hôtel de Retz étaient 
en grand émoi, comme il est facile de 
le penser ; Palussac, le cœur navré de 
la mort du roi et la colère peinte sur lo 
visage, se préparait à regagner son 
domicile dans un état d'exaltation diffi
c i l e à décrire, quand il se trouva tout à 
coup en présence d'un prêtre de qua
rante à quarante-cinq ans qui lui ten
dait les bras. 

— A h l mon ami, mon cher Palussac, 
lui disait-il, faut-il que nous nous retrou
vions dans une si horrible circonstance. 

— Vincent, Vincent de Paul I Mon 
cher compatriote, s'écria le baron on 
reconnaissant lo prêtre, comme je 

serais heureux de vous revoir, si mon 
àme pouvait être heureuse en ce mo
ment l 

— Hélas, mon enfant, que ce crime 
est affreux et ce malheur grand l Mais 
il faut nous soumettre à la volonté de 
Dieu et prier pour le repos de l'ûmo du 
bon roi Henri. La Providence a dos 
mystères devant lesquels nous devons 
nous incliner, quelque pénible que 
puisse être noire soumission. 

VIII 

Comment l'abbé Vincent devina dès 
l'abord, en retrouvant le baron de 

Palussac, que la baronne, son 
épouse, était le cadet de ses 

soucis. 

En quittant l'hôtel de Retz, où l'as
sassin Ravaillac était gardé sous de 
solides verrous, l'abbé Vincent et le 
baron cheminèrent de compagnie. 

11 est facile de comprendre dans 
quelle disposition d'esprit l'un et l'autre 
se trouvaient. 

Le saint prêtre, les mains croisées 
sous son manteau, priait : il priait pour 
l'âme du roi Henri, de ce roi si cher à 
son peuple et si bon que, depuis son 
avènement au trône, il no pensait qu'au 
bien-êtro de ses sujots. 

« Seigneur Jésus, disait-Il menta
lement, recevez l'âme de notre roi dans 

pas des risques du travail, approxima
tivement les mêmes dans les deux pays, 
mais bien des froids intenses et prolon 
gés de l'hiver. Gomme je l'ai dit plus 
haut, l 'hiver est fort sain, sec et éclairé 
d'un gai soleil. Mais il est bien facile 
d'avoir quelque accroc avec une tempé
rature de 30 à 50" au dessous de zéro. 

En supposant qu'une sage prévoyan
ce, une connaissance parfaite du pays, 
une totale abstention de liqueurs alcoo
liques, dont l'abus est si répandu Ici et 
cause tant de ruines, aide au jeune émi-
grant à échapper à tous ces dangers, il 
sera bientôt à la tête d'une très jolie 
aisance, car pour un homme répondant 
aux conditions ci-dessus, je n'hésite 
pas à dire que les chances de fortune 
sont bien plus grandes ici qu'en Fran
ce. 

Si l'on veut se placer en ville. 

Prenons d'abord le cas d'un jeune 
homme parlant un peu l'anglais, et qui 
est ouvrier maçon, charpentier, menui
sier, mécanicien. Il lui faudra se fami
liariser avec les mesures anglaises et 
les méthodes locales le travail. Il lui 
faudra aussi absolument faire partie 
de la « trade-union » de son corps 
d'état. Cette organisation, fondée dans 
le but d'empêcher la baisse des salaires, 
empêche l'ouvrier d'accepter à vil prix. 
En échange, cette organisation lui offre 
des avantages fort nécessaires. D'ail
leurs, il n'est pas... sain de travailler 
dans un chantier quand on est un « non-
union man » . Mais les salaires sont ici 
beaucoup plus élevés qu'en France. 
Malheureusement on ne peut pas tra
vailler aussi souvent qu'on le veut, et 
lorsqu'on a la chance de travailler, il 
faut fournir le maximum de travail 
pendant toute « la journée » . 

Supposons maintenant un jeune 
homme parlant anglais et ayant reçu 
une instruction plus ou moins complète 
dans nos lycées ou collèges et même 
dans no;? grandes écoles, il se trouvera 
ici complètement dépaysé. 

S'il a de l'argent, il sera en butte aux 
entreprises d'une nuec d'agents faisant 
des offres d'achat de terrain avec des 
perspectives do gains extraordinaires. 
Si le jeune homme se laisse aller à 
acheter, il est rapidement ruiné. Il lui 
faut, au contraire, vivre très sérieuse
ment, très frugalement, étudier choses 
et gens, faire tous ses efforts pour trou
ver un petit emploi, chose 1res difficile. 
Il lui faut alors attendre 3 ou 4 ans. A 
ce moment, si le jeune homme a vécu 
sagement et a prouvé par sa vie quoti
dienne qu'il est sérieux, il s'est fait des 
amis, il a acquis des connaissances 
diverses, il connaît son milieu. A ce 
moment, il est mûr pour utiliser son 
argent, avec l'absolue certitude de forts 
beaux résultats, pour lui et pour ses 
amis. 

Si le jeuno homme ne possède pas 
d'argent et s'il no veut pas accepter les 
travaux los plus ingrats et mémo les 
plus pénibles, en attendant de trouver 
un emploi mieux à son goût, c'est la 
misère. 
Cependant 11 f au l aj ou ter q ue ,au Gan ad a, 
la nourriture est trèsbonmarché. Le re
pas normal coûte partout25sous(cents), 
1 fr. 25 de notre monnaie. Au contraire, 
les locations sont extrêmement coû
teuses. On trouve toujours de quoi se 

votre saint paradis, vous qui avez dit 
par la bouche d'un de vos saints disci
ples : « Si l 'homme n'a pas la charité, 
il ne peut être « sauyé. » La charité est, 
dos vertus théologales, la plus excel
lente des trois. Soigneur, pardonnez à 
notre roi Henri les fautes qu'il a pu 
commettre, en raison de sa grande 
charité. » 

Le baron, beaucoup plus préoccupé, 
nous devons le dire, des choses île la 
terre que des choses du ciel, marchait 
nerveusement, frappait les pavés de 
ses talons et crispait les poings en 
murmurant, les lèvres serrées-: 

— En voilà une triste aventure pour 
moi ; le roi assassiné au moment où je 
commençais à être bien en cour ! ma 
fortune était faite, j 'arr ivais aux plus 
grands honneurs ; à présent, que vais-
je devenir ? Le titre que la reine m'a 
donné sera-t-il maintenu ? C'est tout 
à recommencer. — A h I pauvre roi que 
j 'aimais sans le connaître, et pauvre 
Palussac, surtout, qui voit son soleil 
levant si vite éclipsé ! Quel change
ment cette mort va faire à la cour, 
ajouta-t-il plus haut on se tournant 
vers lo prêtre, le Dauphin n'est qu'un 
enfant, c'est la reine qui sera régente, 
mais elle est si jeuno elle-même I 

— Elle est bonne et charitable, je lo 
sais, dil Vincent, lasso lo ciol qu'olle 

nourrir; quant à se loger c'est le plus 
difficile. Enfin, il y a la suprême res
source des bureaux de bienfaisance des 
nombreuses églises protestantes. 

Voici donc d'une manière générale et 
fort sincère ce qu'il faut compter trou
ver au Canada. Le jeune homme qui 
pense à passer de « l'autre eôté de 
l'eau » ne doit pas s'attendre à une v ie 
aisée, dorée, avec une abondance d'ar
gent considérable. Tout au contraire. 
Mais s'il est taillé pour la lutte et s'il 
possède les qualités voulues de résis
tance physique, après des années fort 
dures (trois ou quatre), la situation 
s'éclaircira. Et si on ne se trouve pas 
dans les conditions requises, il vaut 
beaucoup mieux rester en France ou 
aller dans nos colonies. Car en résumé, 
le plus dur, au Canada, c'est de faire 
entrer son caractère français, littérai
re, esthétique, intellectuel dans le mou
le du caractère anglais de force et d'é
nergie terre à terre. 

Mais il y a pour les Français quelque 
chose de bien plus intéressant et de 
bien plus rémunérateur à faire au Ca
nada. C'est tout simplement de profiter 
du haut salaire payé à l'argent dans 
tout l'Ouest Canadien. 

Le prêt sur première hypothèque 
renci couramment 7 à 10 % net. 

Les immeubles à loyer (blocs à ap
partements) rendent en moyenne du 
12 à 15 % net. 

Je ne parle que de placements de 
tout repos. La spéculation sur les ter
rains dont on a fait grand bruit présente 
parfois des bénéfices extraordinaires, 
mais il y a aussi, parfois, des mouve
ments de baisse. Car qui dit spéculation 
dit aussi risque. Cela n'empêche pas 
que toutes les grandes fortunes de la 
ville ont été édifiées sur cette spécula
tion. 

UN ÉMIGRÉ 

ÉCHOS & N O U V E L L E S 

L o s f o n c t i o n n a i r e s - c o m m e r ç a n t s 

M . Gruppi, ministre du commerce et 
de l'industrie, vient d'adresser à ses 
collègues une lettre où il les invite à 
rappeler aux fonctionnaires de leur dé
partement, les instructions leur inter
disant de se livrer à des opérations 
commerciales. 

Il rappelle les dépêches du 30 juillet 
1901 et les plaintes formulées à la 
Chambre au cours de la discussion du 
budget du commerce sur les agisse
ments des fonctionnaires qui usent de 
leur influence et de la considération qui 
les entoure pour se livrer à la vente et 
au placement'de marchandises, au dé
triment du commerce. 

La lettre se termine ainsi : 
Vous estimerez, sans doute, comme 

moi, que pour mettre fin à ces pratiques 
reprehensibles et donner satisfaction 
aux plaintes très légitimes du com
merce patenté, il y aurait lieu de rap
peler aux fonctionnaires et agents fai
sant partie des cadres permanents or
ganisés par votre département, pour as
surer les fonctionnements d'un service 
public, les intructions leur interdisant 
formellement de s'immiscer dans la 
vente ou le placement dos marchan
dises. 

écoule son cœur et ne suive pas trop 
les conseils de son entourage I 

— De quel entourage voulez-vous 
donc parler î demanda le baron. 

— Des étrangers qui l'ont suivie, dit 
simplement le protro, et qui la circon
viennent si bien qu'il est difficile à un 
solliciteur français d'arriver jusqu'à 
elle. 

— Cependant, j 'ai eu cet honneur, 
reprit le baron avec orgueil, n'est-il pas 
naturel que notre reine se plaise au 
milieu do ses compatriotes ; je dois dire 
que je n'ai vu, près de Sa Majesté, que 
des femmes charmantes, aux yeux de 
velours et Concini, ce favori respec
tueux et dévoué, qui est toutaux ordres 
de sa belle souveraine. Loin de me 
repousser, ces Italiens m'ont accueilli 
avec distinction ; c'est môme sur le 
désir exprimé par la plus gracieuse de 
ses dames d'atours, que Sa Majesté 
m'a attaché à son service. 

— Et la baronne, demanda l'abbé 
Vincent, l 'avez-vous aussi présentée à 
Sa Majesté 1 

— La baronne n'est pas du monde, 
dit Palussac avec un air de dédain qui 
n'échappa pas à son interlocuteur, elle 
n'est jamais si heureuse que près de sa 
fille, dont la santé délicate l'inquiète 
souvent. [A suivre) 



A I 

L e s g r a n d e s r é f o r t n e s 

Quand on est ministre il faut bien 
qu'on S'occupe : 

Depuis 1893, les canons de la marine 
étaient désignés par leur calibne exact, 
le millimètre étant toujours pris pour 
unité. 

EN vue de simplifier ces appellations 
le nouveau ministre a décide de dési-

Smer dans tous les documents officiels, 
es bouches à feu par leur calibre en 

centimètres à partir de 10 cm. et au-
dessus et en millimètres pour ceux au-
dessous de 10 cm. 

Ainsi dira-t-on maintenant canon de 
37 centimètres au lieu de 370 millimè
tres. 

Nos ministres passent leur temps à 
réaliser des réformes importantes. 

L e s o u v r i e r s j u r é s 

M. le juge do paix de Quimper écrit : 
« LE plus grand nombre des ouvriers, 
soit par appiéhension, soit par méfian
ce ou pour toute autre cause, ont décli
né l'offre qui leur était faite d'être ins
crits. Cette prévention se dissipera cer
tainement lorsque, par la pratique ils 
auront été mis au eourant du fonction
nement do l'institution. » 

On volt qu'il y aurait encore un effort 
à faire pour rendro réelle la réforme 
très louable de l'adjonction des ouvriers 
et employés au jury d'assises. 

N o s R e t r a i t é s 

Du Petit Eleveur : 
François Salaûn, qui vient d'être re

traité comme brigadier des Haras, au 
dépôt de la Roche-sur-Yon, est parti 
passer quelques jours au pays natal, à 
Cléder, près St-Pol-de-Léon, patrie du 
célèbro postier breton. Après 35 ans 
de Haras et 4 ans de services militaires 
EN Algério, soit 30 ans de services à 
l'Etat et sans une seule punition, ce 
vieux brave, ce vieil ami sincère, a 
voulu aller revoir notre polito patrie, 
cette iondo, cette bruyère, cetto chau
mière qui l'a vu naître ot grandir, et ce 
beau clocher à jour que N'oublie jamais 
le vrai breton, lo Celte de vieille spu-
che. 

L e s t e r r a s s i e r s b r e t o n s 

SUR l'Esplanado des Invalides à Paris 
l'attention est attirée par uneafflcho où 
les terrassiers qui travaillent au Métro 
invitent leurs camarades à renvoyer 
EN Bretagne les ouvriers qu'un en
trepreneur a fait venir du Finistôro et 
des Côles-du-Nord pour remplacer les 
chômeurs parisiens. 

L a l i b e r t é d e c o n s c i e n c e 

LE 11 novembre dernier s'ouvrait à 
Laon un congrès do la Jeunesse catho 
lique de l'Aisne. L'Evéquo de Soissons 
présidait lui-môme ces solennités. Il 
prit plusieurs fois la parole, une fois 
entre autres pour développer ce thème: 
« La vérité engendre la liberté comme 
l'erreur engendre la servitude » . 

OR à ces réunions assistaient plu 
sieurs officiers de la garnison. 

Le ministre, qui ne tarda pas à être 
informé, les manda par dépêche. Le 
général Picquart tint à los interroger 
personnellement ot leur reprocha de 
S'être associés à une manifestation di
rigée contre le gouvernement et les ins
titutions de la République. 

U n b r e t o n a u x a s s i s e s 
Devant les assises de la Seine A CORN-

ÎIARU. Ie30novembre, unouvrierbrique-
ler d'origine bretonne, Joseph Le Pen

NÉE, qui tua d un coup de revolver un 
de SES camarades avec lequel il surprit 
SA femme et qui blessa également celle-
ci do deux coups de revolver. 

Le Pennée A été condamné à 5 ans 
de prison avec sursis. 

L e s d é r a i l l e m e n t s 

PAR suito d'UNE ERREUR d'aiguillage, 
le train 105, partant do la gare Mont 
pâmasse à On, 3 du matin, a tampon 
né samedi 28 novembre vers une heure 
de l'après-midi, en gare deSillé-le-Guil-
laume, un train omnibus en stationne 
ment dans cette gare. 

Il y A eu 2 morts et 10 blessés. 

Dimanche soir, vers 8 h., le train 524 
de Brest au Mans, a été tamponné en 
gare de Montfort-sur-Meu, par un train 
extraordinaire de marchandises. 

Le fourgon d'arrière du train 524 a 
été broyé et une voilure avariée. 

Sept voyageurs ont été blessés : h 
militaires permissionnaires, 2 marins 
du commerce, qui ont pu continuer 
leur route, et UNO damo âgée qui a une 
fracture des côtes. 

EN oulro, un mécanicien et un con
ducteur sont blessés. 

Tribunaux et Chambres de Commerce 
Le lievouveltemcnl partiel des Jupes des 

Tribunaux de Commerce et renouvelle
ment (fèiiéral des Membres des Chambres 
de Commerco aura lieu le Dimanche C 
Décembre Ì90S. 

F L N I S T Ò R E 

Tribunal de Commerce de Presi. —• 3 
Jugos, en romplacomont do M. Borróhar, 
Kugòno ; Augusto Salatili ot Piorro Crouan 
(decèdè), non róóligiblcs. 

3 Jugos supplóants, en rompiamomelit do 
MM. Charles ISaslit, ot Léonco Tillot. 

Tribunal de Commerce de Morlaix. — 
U n Présidont, on romplacomont do M. 
JoHoph Lo Gao, non réeligiblo ; 3 Jugos, 
on romplacomont do MM. Frodarlo Ilorvo 
et Frédóne Roullly, non rééllgiblos ot Eu
g e n e Croissant, róóligible. 

4 Jugos suppléants en romplacomont de 
MM. Piorro Tanguy, Francis Nicolas, Char
les Serrurier, et Baptiste Penther (décédé). 

Tribunal de Commerce de Quimper. — 2 
Jugos en remplacement de MM. Socrato 
Nicolas et Augusto Le Pago, non róóligi
blos. 2 Juges suppléants, en remplacement 
de MM. Edouard Thomas et Joseph Vil-
lard, 

Los mémos éloclours nommeront, le 
même jour, les membres des Chambres de 
Commerce desquelles lia ressorlissent. 

Le scrutin sora ouvert à 10 h. du ma
lin et formé à 4 heures du soir. 

C Ô T E S - Ö L I X - I V O I - D 

La Fédération des Patentés s'est réunie à 
Saint-Brieuc, sous la présidenco de M. 
Huet, de Pontrieux. 

Après lecture d'une lettre de M. Le Goas-
ter, do Paimpol, qui se désiste, on décide 
que les sièges seront répartis commo suit : 

St-Brieuc, 5; Dinan, 3 ; Guingamp, 3; 
Lannion, 2, ; Loudéac, 2. 

En tout los 15 sièges réglementaires. 
Il est à noter que la loi du 8 dócombro 

1883 prend pour baso do l'inscription sur 
la liste électorale consulaire la patente, 
mais la patento qui répond à l'exercice ha
bituel d'un commerce. C'est que les com
merçants doivent seuls participer aux élec
tions. L'impôt dos patontes est, on effet, 
payé par un certain nombre de citoyons non 
commerçants ; ces patentés ne peuvent ni 
olirò les juges do tribunaux de commerco, 
ni faire partie eux-mêmes de ces juridic
tions. (Cire. min. Justice 13 fóvrior 1884. 

Beaucoup do petits patentés, tels que dé
bitants, épiciers, ole. no tiennent pas à 
ôlro inscrits sur la listo dos• électeurs com
merciaux, cet honneur KO payant par uno 
taxo do 5 francs. Do ce fait, il arrivo qu'à 
peine lo li4 des palentós vote. 

B e r n l a o u ! 

— Gwechall, eine ma zad-koz, eur 
mcrour a oa o chikanal deuz e wreg, 
ha horn a a lavaraz d'ean : Bern Laou I 

A r gwaz a gavaz die/, klevet cur 
seurt insult. 

— Me zifonn ouzit lavarel ze d'in, e 
krozaz. 

— Bern laou, nmei. 
— Lar c'hoaz 'ta. 
— Bern laou I 
— Me ia da vouia 'hanout er punz. 
— Bern laou I 
A r gvvaz a zibillaz e wreg deuz kor-

den ar polo, hag a ziskennaz anei er 
punz. 

Pa oa stok he zreid d'an dour : 
— Larct a ri c'hoaz Bern laou ? 
— Ia, Bern laou I 
A r gwaz a bleunchaz anei on dour 

beteg he diougroazel. 
— Bern laou I emei. 
Mond a reaz ebarz beteg he c'hronch. 
— Bern laou, emei. 
Lakaat a reaz he fenn d'ei dindan an 

dour. Hi neuze, gant he (jaouarn, a 
skrabaz he fenn, pa na oa ken vit 
komz, evid laret c'hoaz Bern laou. 

Neuze he gwaz , diskourajet, a den-
naz anei e-meaz. Al laz , ar merc'hed a 
zo pennek... 

A v i z o u m a d 
L, Karn. — Mar neuz hoc'h aotrou 

eur gard assermontet var e zouarou, 
n'hoc'h euz ket droét da zifenn dioutan 
tremenn var ho parkeier, na laret d'ean 
na die ket mond nemet dre ar gweno-
jennou. Mez mar gra tor d'ho tauarou, 
ho peuz droet da gemer testou ha.da 
c'houlen bea dic'haouet deuz an tor-se, 
D'ac'h eo da broui. 

L. Karn. — Mar boa digoret ar ven-
gleu arok e oaó'h antreet er plas, ho 
peuz kemeret an traou er stad ma 
oant. An aotrou a c'hall derc'hel da 
denna mein deuz e vengleu, zoken 
evid gwerza, mar neuz ket bet kondi-
sion kontrol etreoc'h. Mez mar gra tor 
ar chareou d'ac'h, e c'hallet goulen 
didomajamant, goude ober konstat dre 
hucher. 

' s U i o u b u e z 
An after « Stelnhell » set/m eno an 

dellten a vanii d'eomp dlstaga hirlo 

deuz givezenar'xues. Piou en dije son jet 

e vije dcut an a/f'er-ze da ober he ment 

a drouz hirio 1 Eun nozez, e fin mlz 

viae diveza, al llvaër Stelnhell hag e 

vamgaër an Itron Japy a oe havet 

munir et en o zi, vanel Itonsln, e Pa

ris. Greg al llvaër n'e doa bet drouh 

c-bcd, nemed qoun. Chom a reaz elz 

de être hlenvcd ha ice'lied, divar ar ze-

ziz e doa bet, ha honta reaz d'arjuslls 

beb sort historian, pere a douellaz an 

Itoli. 

Jltrlo, an his tor a zo chenche t penn 

da-benn ; ar wreg enorapl, pchini e-

mezhi, a lahche he buez da glash mun-

trericn he gwaz hag he mam, a zo la-

hcet he hun er prison. Na damaller 

hel attesiti da veza laset, mes sonpsoni 

a rer aneshl da veza laheel ober. IIa pa 

ver et da furchal en hues an ttron-se, 

a gant a draou a zo bet dlsoloet, pebes 

fier a so dcut e-meaz dens arpodt 

Darnerlcn, mlnistred, tud huel-garget 

a so bet havet hablus : liseron a zo bet 

tapet hag a zlshuez an darempred a 

oa cire an in Iron Stelnhell, eur vere'h 

d'ezhi, ha beb sort luchentil, pere a re- |l 
ne dre guz eur vues diroll. An itron 
Stelnhell e doa « Koantizlen» eur bern. 
D'an eil var lerc'h eglle e roe he bohed ; 
he c'heginoures, anitron Wolf, e deus 
gweìet ha hievet... Argwas deus e gos-
te, a heuilie shuer e bried, e leac'h ali. 
Ha sethu eno misllour eul loden vras 
eus iiegesiou ar c'heariou bras. Na 
karanles, na flsians : an nor dígor 
frank d'an torfejou, hag evel ma lavar 
A r Stourmer, leor ar Si-fall roet da 
lenn d'ar vit g ale vlhanna. 

An after Stelnhell na zisfe ket kalz 
tra d'eomp var ar poent-se, anaveset 
gant an holl, panevert eo bet meshet 
en traou-ma eun hano, hano ar Penn-
renner Felix Faure. An traou fall, 
evel ar re vad, a ve gouiet holl d'o 
heur : pa vo deut ar mare, oberoü an 
den a vo poueset er Valans. Ha Félix 
Faure, evlthan da veza pignet er garg 
uhella a od en Franz, a oa digor e ga
lon d'ar vrcínadurez ha d'an avoul-
trlach ; hag en hement-se, hen ine na 
rea nemed heuil gis an amzer, amser 
a zlroll hag a slzurs, en pehini e leu 
deus uhel d'an izel shuer da zislruch 
doueou an Oalcd. Félix Faure en doa 
dlou tereg, unan anavezel, hag eben 
huset, hag an eilaoa an Itron Sleln-
heil. 

Eur journal eus Paris a sispali 
d'eomp detaillou hndur divar benn 
maro ar Pennrener, pehini a chomaz 
mislerius e-pad pell, rag den, n'outte 
komz. 

An itron Steinlieil a vije rescret e 
palez an Elise beb ar mare. Eun delz 
ma oa e kampr arprezidant, oe'h ober 
ite labour diaoulek, dorn Doue a skoaz 
eun taol pounner rar ar Pener a goni-
preñe ken fall e zeverìou : eur bouill 
gicad a zavaz deuz e galon d'e benn, 
dona a reaz du-pod, iiag en neubeud 
amzer e varvaz. An itron a éhalvaz, 
al lakizien a ziredaz... re zivezad. Ht 
bro/ilaz deuz straf ni II an hall evid en 
cm zila cr-meaz. 

Piou, pegen berr bennag a ve e 

gompreneson, pegen dalle t bennag a 

ve var gont ar C'houarnourien, a c'hor 

tozo c'hoaz, var lerc'h ar seurt «affé 

ri on » , euñ tain lealded bennag da zond 

deuz an tu ze ? 

Diminuer les Impôts, 

les répartir avec justice ! 
M . Cloarec, député, étant venu à la 

demande de M . Lancien, maire de Car 
haix, entretenir nos concitoyens de la 
question économique et ayant parlé 
d'alléger les impôts, il nous paraît bon 
do publier l'article suivant que l'on 
nous adresse. 

Il y a quelquos somaines, lo Conseil 
municipal de Carhaix réuni pour la session 
ordinairo de Novembre, nommait les rôpar 
titeurs pour l'année 1909. Ces messieurs 
dovront donc so réunir à une dato liés 
prochaine à l'effet de répartir los charges 
entre les Contribuables. Co n'ost pas là uno 
choso sans importance, bien au contraire, 
le mandat de répartiteur est un do ceux 
qui demandent à ôtro rempli avec la plus 
stricte impartialité. Nous savons que les 
répartiteurs choisis à Carhaix tiondront à 
honneur do so montrer à la hauteur de 
leur mandat ; ce n'est quo pour celte raison 
que nous avons tonu à faire ici quelquos 
remarquos qui nous semblent aussi justi
fiées quo nécessaires. 

Il est un fait indiscutable, c'est quo par 
suite do l'omprunt formidablo, décidé par 
le Conseil municipal pour se procurer la 
somme nécessaire au paiomont du Couvent 
desUrsulinos, les contribuablesCarhaisions 
vorront dès l'an prochain leurs Impôts aug
menter d'une façon très sonsiblo. Qu'ils 
gardent précieusement leurs bordereaux do 
l'année 1908, qui eux-mêmes accusaient uno 
augmentation notable sur les impôts do 
1907 ot nos concitoyons pourront juger quo 
nous no nous trompons pas. Il y aura donc 
uno augmontation, qui sera rossontio par 
ceux qui sont Contribuables, c'est-à-diro 
par tous coux qui sont inscrits aux rôles 
dos contributions directos (cotes mobilières, 
immobilières, patontos). L'augmontation 
sera-t-ollo forte ? Il ost certain qu'ollo 
pourrait êtro moins sôriouso si un oxamen 
approfondi dos éléments imposablos 
était fait, ot si l'on inscrivait sur la liste 
dos contribuables Carhaisions dos gens qui 
jusqu'ici ri ont jamais payé un centime de 
contribution, alors qu'ils occupent dos 
situations au moins ôquivalontcs, si non 
supériouros souvent, à beaucoup do leurs 
concitoyons, qui paiont coto porsonnollo 
mobilièro ot patonte. On resto stupéfait 
vraimont lorsquo l'on. pon3o quo dans colto 
villo do 4.000 âmos, soul un tiors do la 
population paie pour tout lo rosto. Osora-t-
on prétondro qu'il n'y ait pas possibilité do 
remédior à cot état do choses ? Nous pour
rions citor dos noms, ot nous en citerons 
mémo, si l'état des choses actuol n'ost 
pas modifie. Il y a uno quantité do gens 
rolativomont à l'aiso, dos gons qui no sont 
ni domostiquos, ni ouvriers choz autrui, ot 
qui sont classés commo indigonls, ot 
exempts do tout impôt- Il y on a dans tous 
les quartiers do oos favorisés là ! ! 

Choso extraordinaire, il y a mémo des 
gons, qui pourraient plutôt êtro considérés 
comme patrons (sauf qu'ils n'occupont pas 
d'ouvriers,) qui possèdent dos livrets de 
caisse d'épargne, et qui néanmoins sont 
exempts de toute contribution. Encore uno 
fois, si besoin est, nous citerons des noms. 
A quoi tient cot état de chosos ? Est-ce du 
favoritisme ? Est-ce-quo la question des 
opinions politiques entrait jusqu'ici en 
ligne do compto ? Nous no voudrions pas 
ôtro affirmatifs sur ces points pour le 
moment ! Nous avons tenu avant tout à 
signaler l'état des choses, au moment où 
une augmentation sensible des impôts est 
certaine. « Dura lex, sed lex. » La loi est 
dure, mais c'est laloi. Oui nous le savons, le 
vin est tiré, il faut le boire : il faut payer le 
couvent, mais puisque justement il faut 
s'inclinor devant le fait accompli, qu'au 
moins, ce ne soient pas toujours les mêmes 
qui, seuls, paiont les pots cassés. Que l'on 
découvre, et que l'on impose, tous ceux 
qui devraient être imposés et qui jusqu'ici 
ne le sont pas. 

C'est une question de jn lier ot d'équité 
pour Messieurs les répartiteurs de 1909. 
Nous sommes certains que devant l'évi
dence ils n'hésiteront pas à fairo droit à 
nos réclamations. 

Un petit Boutiquier. 

An Dennerien Breton 
War, an ton koz : Maro Lowolyn. 

Ma glevet-hu, war griben ar mención 
O son tennou an Dennerion breton ? 
Ilirio an do o vizonl war siblou 
Varc'hoaz martezo vo war ar Saozon ! 
Ar bolcjou a iud on donnadeior 
Ha peb Breton a ia deuz o wella, 
Mez arog peli, martezo lion lannoior 
War an Estranjour vo leuriou-tenna. 

DlSKAN 

Deuz ar mene d'ar mor 
• Enor da Dennerien Arvor, 

Deuz ar mono d'ar mor ! 

II 

En amzer goz, lion zadou ar Vrotoned 
A oa brudot er brezelliou eston ; 
Mond a rcont gant o daouarn unanet 
IIa gant ar lizianz bepred 'n o c'halon ! 
Ila ni, polred, bezomp dign euz lion zadou 
Karomp hon bro bot eg morvol 'vithi, 
Karomp hon Droiz ha savomp lie bannielou, 
Enoromp ar Franz ha bezomp ganthi ! 

(Dishan). 

III 

Prest a vefomp pa zistono ar c'horn-boud 
Evid gelvon lion broad d'an emgan ! 
Prest a vefomp da grigi deuz hon galloud, 
Na refomp a forz deuz brezol na tan ! 
Neuze welfer Tennerien ar Mono-Du 
Er penn kenla e-kreiz ar gwall danjer, 
Evid difonn ar bannielou glaz-gwon-ru 
Pé evid mervel hep koll o esperi! 

(Diskàn). 

IV 

la ! Eur fuzul a dfefo kaout peb Breton 
Ha diski tonna d'e vibion bihan. 
Diski d'o vab kaout lagad lem ha kalon, 
Karout c'houez ar poullr ha moged an tan. 
Ila hi vo prest varc'hoaz pa vezint galvet 
Gant an drompill, da zevel our bagad 
Da gemer plas ar re a vezo marvet 
'X ( ur zervich o bro e-kreiz an argad ! 

DISTAN 

Deuz ar mene d'ar mor, 
Enor da Dennerion Arvor I 
Douz armene d'ar mor ! 

TALDIU. 

tfCerne-Uhel 

KERAEZ 

Notariat. — Par décret du 15 novombre, 
M. François Coimt est nommé notaire au 
Ilorps (Mayenne). M. Coiint ost originaire 
de Carhaix. Nous lui adressons toutes nos 
félicitations. 

— AKl-C. — Ki-C. est notre correspondant 
local de la Démocratie. Il no signe pas, 
mais on lo roconnait à ses fautes de fran
çais, qu'un joui-nal signalait récemment. 
Ki -C , prôtond quo nous écrivons dos « â-
nories » . Il ferait bien mioux do so regar-
dor dans uno glaco. Ecoutoz commont s'ex
prime cot écrivassior. 

a Récemment M. lo mairo de Colloroc, on 
compagnie do MM. Jaffronnou et Solu, sa 
vantaient dans Ar Bobl » . 

Le pluriel au liou du singulier,, lo sujet 
étant M. lo Mairo de Colloroc. 

« Qui l'a si bion renseigné ? Kst-cc MM. 
Solu et Jaffronnou ? » 

Ici lo singulier au liou du pluriel ! 1 
Enfin, le bouquot, uno vraio pôriodo de 

rhétorique ! Nous engageons Ki-C. à récla
mer les palmos cacadômlqucs, s'il no les a 
déjà. 

« Cot acte do mariago ost bton connu, ot 
a été publié dans lo departemont, il y a au 
moins sopt ou huit ans entro autros. » 

Oh I cot « entre autres ! » Quoi stylo à la 
Bossuot. Il y a sopt ou huit ans entre au
tros !... Il n'y a quo la Démocratie à se ser
vir do paroil français. 

KS-C. à l'écolo primaire I 
F. J. 

— Réunion des Sociétés de Tir du Finis
tère. — Los délégués dos sociétés do tir du 
départomont so sont réunis à Carhaix di
manche en vuo do so grouper on Fédération. 

Los délégations sont arrivées aux trains 
do 10 houres, dos directions do Rospordon, 
Chàtoaulin et Morlaix. Avaient onvoyô dos 
délégués : la Cornouaille, la Brcstoise, la 
Landernécnne, la Morlaisienne. los Tireurs 
de l'A oen, la Oouézécoise, la Châteaullnoise, 

la Démocrate, (do St-Piorre Quilbignon) et 
la Fleur de Genêt. , 

Les délégués, au nombre d une quaran
taine, ont été reçus à la garo par MM. de 
Léseleuc, Frédéric Mélou, Bannier, Charles 
Le Bras, Louis Coïc, Jean-Marie Postolloc, 
Glôvôau, Jaffronnou, etc, membres du bu
reau des Dernières Cartouches. Ils se sont 
ausssitôt rendus au stand do Kemiguez, 
sur la route de Poullaouën, pour effectuer 
lo concours de tir, en deux parties : Poule 
d'honneur et Tir amical. 

A midi 15, un banquet de 80 couverts a 
été admirablemont servi aux Tireurs et à 
leurs amis par M. Cyrille, propriétaire de 
l'Hôtel de Frame. Le menu était ainsi 
composé (souscription, 3 francs.) 

Potage Crécy 
Huîtres de Bélon 

Salade Russe 
Jambon froid 

Douchées Milanaises 
Filet de Bœuf sauce Madère 

Dindonneaux rôtis 
Salade 

Gâteaux de riz à la crème 
Fromages 

Fruits — Dosserts 
Vins blancs ot roigo ; Café ; Champagne 

Co menu, on l'avouera, fait honnour à la 
maison Cyrille, et a été apprécié comme il 
convenait. 

Lo banquet était présidé par M. le com
mandant Aymé, ayant on faco do lui M. de 
Léseleuc, président dos Dernières Cartou
ches ; à sa droite M. lo D r Piton, conseiller 
général do Brost ; à sa gauche, M. Gestas 
do Los-péroux, président d'honneur do la 
Cornouaille, do Quimper. 

Parmi les convives, nous avons remarqué 
oulro do grand nombre de notabilités car-
haisionnes, MM. Byr, v.-président do la 
Brcstoise et Bourdot do Brest ; Martin, 
lluitric et llorvé de Morlaix; Quéran de 
St-Piorre Quilbignon ; Fanon, de Lander-
neau ; Guillou ot Launay de Châteaulin ; 
Yvenat, Gourvest, Le Séac'h, do Gouézec, 
etc., etc. 

Au Champagne, M. Aymo a pris la pa-
rolo : 

Il remercie M. lo prôsidont dos Dernières 
Cartouches do l'hospitalité qu'olïro Carhaix 
aux Tireurs. Il remercie aussi M. do Ges
tas, lo promoteur do l'idée quo l'on met 
aujourd'hui à exécution. M. de Gestas ré
pond en félicitant les Carhaisions d'avoir 
choisi comme titre de société le nom des 
Dernières Cartouches. 

M. de Léseleuc se lève alors, et dit tout 
lo plaisir que-ses collègues et lui éprouvent 
do recovoir les représentants do tant de 
cités brelonnes. Si le concours a été modes-
to, la bonne volonté ne faisait pas défaut, 
et lo but poursuivi n'était pas seulement un 
concours, mais la fondation d'une fédération 
outre tous les amateurs do cibles. 

11 remercie M. Ayme, M. Gestas, M. lo 
D r Piton, ot n'oublie pas le jeune carhaisien 
Duval, aujourd'hui militaire, à qui revient 
l'honneur d'avoir fondé les Dernières Car
touches dans la patrie de La Tour d'Au-
vergno et do Lambert. 

M. lo D r Piton (barde Mab Enez Sizun) 
répond par quelques mots bien sentis. L'u
nion fait la force, c'est unvieiladâge qulest 
vrai ici comme ailleurs, dit-il. Par l'union 
nous obtiendrons que le gouvernement 
augmente sa subvention aux Sociétés de 
Tir qui est de 25.000 francs par an, alors 
que l'Allemagne donne 2 millions aux sien
nes. M. Martin porto un toast au nom de la 
Morlaisienne, puis M. de Léseleuc procla
me les résultats du concours : 

1. — Poule oVho?ineur : i" prix, Quéran, 
do St-Pierre Quilbignon ; 2", Byr, de Brest; 
3", Bourdet, do Brost ; 4", Hervé, de Mor
laix ; 5", Le Bos-Dospinoy, de Landernoau. 

2. — Tir amical : i", Guillou, de Châ
teaulin ; 2 e, Lo Bos, do Landerneau ; 3', 
Ayrne, de Brest. 

Mentions : Byr, Fanon, Cotin, et Auffret 
Joseph, de Carhaix. 

A l'issue du banquet, les délégués so 
sont rendus à la salle dos Fêtes de la Mai
rie, mise à leur disposition. Les statuts 
ont été rapidement discutés e,t adoptés,- et 
le groupement fédéral constitué. Voici le 
bureau : 

Président, M. de Léselouc, des " Der
nières Cartouches" ; vice-présidents,M. Mar
tin, de la " Morlaisienne " et Gouarin des 
" Tireurs de l'Aven " ; trésorier, Guillou, 
de la " Chàteaulinoise " ; secrétaire, Coïc, 
des " Dernières Cartouches " ; membres : 
D r Piton, de l a ' ' Brestoiso"; Lo Bos, do 
la " Landernôonne " ; Yvenat, de la " Goué-
zoeoise " ; Quéran, de la " Démocrate " 
(quatre moulins). 

A 4 h. le C Ayme a passé les pompiers 
on revue, et leur a adressé de chaudes féli
citations ainsi qu'à leur lieutenant, M. 
Pierre Le Clec'h. 

La dislocation a eu lieu à 0 heures. Nous 
sommes informés quo lo premier Grand 
Concours Fédéral do Tir aura lieu à Car
haix on 1909 ot coïncidera, sauf impossibi
lité, avec les fêtes do la Tour d'Auvergne 
en lin juin. 

— Nos questions actuelles. — L'augmen
tation, désormais certaine, du nombre dos 
régiments d'artillerie de campagne et la 
transformation on régiments dos bataillons 
d'artillerie à pied entraîneront uno extension 
sensible des casernements. En prévision do 
cette éventualité, un cortain nombre do 
municipalités importantes ont déjà offert au 
ministre do la guerre leur concours finan
cier pour obtonir un régiment d'artillorio do 
campagno, surtout lorsquo leur ville est le 
siègo du commandement d'une division 
d'infanterie. 

D'autres villes, qui sollicitont depuis 
longtemps une garnison, on fait do nouvel
les offres pour avoir, suivant leur situation 
topographiquo ot lours ressources locales, 
soit un bataillon d'infanterie, soit un esca
dron do cavalorio ou trains des équipages. 

L'étude de cos diverses propositions ot 
los nécessités do la défonso nationale amè
neront vraisemblablement une révision de 
l'assiotto des casernomonts et une modifi
cation do l'emplacement dos troupes. 

Dovant colto évontualité, nous sora-t-il 
pormis do donner aux Conselllors Muni-
paux ot au Mairo un simple avis? 

11 serait possible do trouver do co côté à 
utilisorlos vastos bâtimonts do l'ox-couvent, 
qui no pourront jamais être consacrés entiè
rement à uno écolo. Lo conseil pourrait 
émottre lo vœu quo dans un avenir rappro
ché, lors do la révision dos casernomonts, 
on ropronno en faveur do Carhaix, point 
central, l'idéo do nous attribuer un bataillon 
d'infanterie, * 



— Conférence. — M . Emilo Cloaroc, dé
puté de Morlaix, a répété à la sallo do la 
mairie, mercredi soir devant 150 auditeurs 
la conférence qu.il lit à Roscofl dimanche 
sur la mutualité et l'économie politique. 

M . Cloareo, qui sait que nous aurons le 
scrutin de liste départemental aux prochai
nes éleolions législatives, travaille a se faire 
connaitro dès maintenant de tous cotés. 

— Ktat-elvll du 10 novembre au i dé
cembre £908. 

NAISSANCES. — Glldas Jaffrennou. — Au-

Sustln Cadran. — Roger Gilet. — Gilhorto 
.ivoalen. — Louis Poirier. ' 

M A R I A G E S . — Jean-Marie Loohou, 21 ans, 
tailleur, et Marie Ange Caouen, 10 ans, 
domestique.' — Yves Manao'h, 28 ans, mé
canicien et Marie Yvonne Le Jolu, 22 ans, 
s.-p. 

DÉCÈS. — Marie Anne Corvoz, 00 ans, 
propriétaire. — Joseph Baniel, 4 ans. — 
Pierre Corvellcc, 70 ans, journalier. — Léo-
cadlo Crépel, 07 ans, rentière. 

A V I S * — M . G e o f f r o y , charcutier, 
met en garde sa nombreuse clientèle contro 
les bruits tendancieux, propagés dopuis 
quelque tomps contro sa maison, par dos 
adversaires déloyaux. Comme par lo passé 
M . Gooffroy assure le public, qu'il trou
vera toujours chez lui des produits de pre
mière qualité, et que comme toujours, il 
fera lo nécessaire pour se montrer digne do 
la confiance que les consommateurs lui ont 
jusqu'ici témoignée. 

ROSTRENN 

La Municipalité. — La dornièro sôanco 
du Conseil municipal était présidée par M. 
Callac, adjoint. On avanoo quo M. Henry, 
maire, serait démissionnaire, mais quo lo 
Préfot aurait rofusô d'accepter cotte démis
sion. 

* — Ecoles. — M. lo mlnistro a donné son 
approbation à la transformation, on une 
école maternelle à deux classes, des doux 
classes enfantines do la communie do Rofl 
tronen. 

P L O U R A C ' H 

âgés do trois ans ot au-dossus, aura hou a 
Morlaix, au Poulict, lo lundi 14 décombro a 
midi ot demie. Il sera distribué 2.400 francs 
do primes, en douzo prix. 

ROSCOFF 

Conférence. — M. Emile Cloaroc, député 
du Finistèro, a fait dimancho, à trois heures, 
à la mairie de Roscoff, une conféronco sur 
les moyens de diminuer los impôts. 

Quelqu'un a fait remarquor, dans la salle, 
quo le moyen lo plus prompt serait de 
ramener le traitement dos 15.000 à 9 000. 

irreger 
GWERLESKIN 

Notarial. — Par décret en dato du 25 no
vembre, M. Lo Barzic ost nommé nolairo a 
la résidonce do Guorlesquin, en remplace
ment do son pòro, démissionnaire en sa 
faveur. Nos félicitations. 

Aux Enrhumés 

Lorsque lo toux no cède pas aux soins 
habituels, dovient opiniâtre, spasmodique 
ot d'expectoration abondante (suilos do bron
chites ou d'inlluenza, catarrho, asthme), il 
faut omployer la Poudro Louis Logras, co 
mervoilleux romôde qui a encore obtonu la 
plus haute récomponso à l'Exposition Uni-
vorsolle do 1900. Lo soulagement ost instan
tané et la guérlson survient progressivement. 

Uno boîto est expédiéo contro un mandat 
10 adrossô à Louis Legras, 139, Bd 

ALV В О Ы 

Lo bardo Gwylfa, do Llanelli, m'onvoio 
son récont volume de poésios qu'il intitule 
Drain gwynion, en notro breton Dreln 
gwen. 

Co rocueil contiont los vers d'un véri
table artisto on allitération. 

J'ai beaucoup goûté le poème qui ouvre 
le livre : Gwrid a Dydd (L'Aurore et lo 
Jour.) C'est l'histoire héroïque dos premiers 
âges coltibériques qui so déroule autour 
d'une charmante idylle ontre le 111s du Colle 
conquérant et la lillo de l'Ibère autochtone 
A lire aussi la légende chrétienne Y deg 
mortvyn, (Les dix servantes.) 

Co livre so recommando à tous les amis 
quo la poésie galloise compte en Bretagne. 

SAINT GILDAS DE RUIS, et la Société 
Bretonne au Vl° siècle,, par J. FÛNXSA-

c .UIVHS, chanolne-honorairo de Paris. — 
Librairie Poussielgue, 15, ruo Cassotto, 
Paris. — 3 fr. 50. 
L'abbé Fonssagrives n'est pas un incon

nu des lettrés. Les étudiants catholiques de 
Paris, dont il est l'aumônier, mettent sur 
un égal pied sa science ot ses vertus Bion 

do 2 fr. 
Magenta, Paris. 

L E S B R E T O N S É M I G R É S 

NAONED 

Poissons chers. — Ignorant dos règlements 
de poche, François L e Cam, agricultour au 
village do Guorbaudain, écope dix francs 
d'amonde pour pèche on tomps prohibé ot 
prise de truites de talllo insuffisante. 

AR CHAPEL-NEvEZ 

Scrutin de ballotage du Dimanche 28 
Novembre. — Ont été élus : MM. J. Lo 
Graët ot François Henry, de la liste Répu
blicaine libérale de M . Pierre Garnior. Lo 
nouveau consoil municipal so cim.wso do 
onze libéraux et de cinq blocards. 

¿fCeme-Jzel 
KEMPER 

Clôture de la chasse à la perdrix. — 
Le préfet du Finistère vient do pren

dre un arrêté aux termes duquel la 
chasse à tir de la perdrix et du che
vreuil sera close dans le Finistère, le 
dimanche 0 décembre, à la chute du 
jour. 

—Brillant succès. — Nous apprenons 
que Mlle Jeanne Gabon (café de Bre
tagne), élève de M.Thomas père, vient, 
après un excellent examen, d'être reçue 
comme élève au Conservatoire de 
Nantes. 

Nos félicitations. 
KASTELLIN 

Lezvarn horehsional. — A r beske-
taôrez. — Herri A r Baut hag e vevel, 
deuz Ploneves, a zo tamallet da veza 
pesketet gant louzeier gouest da 
poëzoni ar pesked. Akuitet int. 

— Yan Merlet, deuz Kemper, a 
50 lur amand evid pesketa an noz 

— Ian Ar Peron, deuz Goaslin, 
neveil, a dap 10 skoed amand evid ar 
memez tamali. 

— Job Herp, deuz Pont-Min, Sant-
Oazeh, 10 lur amand evid pesketa er 
c'hanal en amzer difennet. 

— Michel Goanvec, mestr-skol e Lan-
deio, a dap 20 real amand, gant gortoz, 
evid ar memez mank. 

A r chase. — Yan Berthelem, 9 bla(l) , 
o chom gant e dud en Tredudon, Ber
rien, a zo tamallet d'à vezachasiet 
gantbenviou difennet. Akuitet eo. N'ê 
ket souez 1 

— Gab Bosennec,- deuz Dineot, a zo 
akuitet lve, rag ar jandarmed n'o deuz 
ket gallet proui e oa heon a oa o c'ha-
loupat dirazo. 

— Michel Gojan, en Keraes, a dap 
ciz miz prizon gant lezen Bercnger, 
evid bea dornet e wrrg. 

— Michel Talec, deuz Poullaouen, a 
50 lur amand da baëa evid bea 

Appel aux Bretons. — Les lecteurs 
du journal Ar Bobl qui seraient désireux 
de voi r se former dans cette vil le uno 
société de chanteurs bretons sont in
vités à se rencontrer aussi nombreux 
que possible, à la Sallo du Chêne-Vert, 
L e Clech, rueGallilée, àNantes-Chante-
nay, le dimanche 13 décembre après 
midi, pour so concerter et décider une 
matinée chantante qui aurait lieu à une 
dateultérieure.LekenvroadLelBarc, ven
deur dos journaux régionalistcss'y trou 
vera, recevra les avis de ses compa 
triotes et leur exposera aussi sa manière 
d'organiser ces matinées qui auront 
autant que possible un cachet particu
lièrement breton. Et quand nos fêtes 
soront décidées, l'organisateur s'est 
assuré le concours de deux clarinettes 
de Haute-Cornouaille et de deux son-
nours de binious vannetais. 

B I B L I O G R A P H I E 

LE FURETEUR BRETON 76, Rue Saint-
Germain, NANTERRE. 

am-

dap 

Plo-

Sommalre du № 19 
(Ootobre-Novembre 1908.) 

Le berceau de La Tour d'Auvergne : G. 
M A R K : . — Ar C'henta Greunader : Eug. 
L A L L O U P . — Michelet et Duigou : G. M O N O D 
et Ch. L E Gomo. — Le médecin de Brizeux: 
Pierre L A U R E N T . —- Une boutadede Courbet: 
K E M - K O H A Y . — Qu'est-ce que Robidou : JILL 

Bniïiz. — Le Maroc Celtique : Léon H I G O N -

NET. — L'If en Irlande : R. LEROUX. — Let
tres de La Tour d'Auvergne, Décès de Ma
rie, Perles Armoricaines, etc. 

Réponses : Reliques do Lo Brigant, La 
tombo d'Arthur, Le pain des noyés, Lettre 
de Jésus-Christ, Potiron, P E N A N 3 T O R , etc. 

Questions : Querelle des Lannion ot des 
Rohan, L'attentat de Pont-Sall, Brizeux et 
l'Académie, Le patron dos Avocats, Los épa-
gneuls bretons, etc. 

LE DOLMEN 
H I R M E S E C ' I I . Le 

meur, 1908. 

ROYAL DE GAVR-INIS, par 
Mans, Monnoyer, impri-

e vreur-kaêr Visant 
no . 
gwall vlonset 
Renet. 

— Louboutin contre Boit. — L'affaire 
Intentée par M. Louboutin, à la suite 
des élections de Crozon, contre M. liott, 
seorétaire des Bleus de Bretagne et 
conseiller municipal de Crozon, a été 
appelée à l'audience du 1" décembre. 

MM" Balez et de Servigny, pour 
M. Louboutin, ont plaidé l'extranéïté 
de M. Boit, qui, né de parents suisses, 
aurait opte en 1879 à Morlaix, pour la 
nationalité suisse, et serait, de ce fait, 
inéligible. 

M'Lofebvro défend M. Bott, et dit 
que l'option de son client est sans 
valeur légale, M. Bott étant bien né en 
France, et ayant revendiqué sa qualité 
de Français en accomplissant une 
période do réserve. 

Le prononcé du jugemont est remis à 
plus tard. 

Ceon 

Je viens de lire une thèso dos plus cu
rieuses, que M. Ilirmonech, de la société 
préhistorique do France, soutient dans co 
volume. Il fait remonter aux Egyptiens la 
construction des dolmens et menhirs do 
l'Occident : pour lui los allgnemonts de 
Carnac sont les colonnes d'Hercule, ot les 
signes runiques d'un certain nombro de 
dolmens peuvent être interprêtés à l'aide 
dos hiéroglyphes égyptien?. L'origino des 
monuments « celtiques » est uniquement 
chaldéonne, prétend notre auteur. 

Le dolmon de Gavrinis (Morbihan) sorait 
un monument funôrairo ôlové à Tout-Tatès, 
lo Père dos hommes, qui serait lo Tôt Egyp
tien dont tous les autros sous-dioux no se
raient quo dos incarnations. 

La thèso de Hirmonech nous parait bion 
risquôo, d'autant plus risquôo, que sos 
connaissances lingustiques semblent su
perficielles. Il fait dériver, pour étayer sa 
thèse, Rhèa do Maïa ! Arien vout diro 
Bouc, parcoquo lo bouc joue un grand (?) 
rôlo dans la famillo mônésclonno et qu'en 
celtique ars vout dlro bouc, ce qui est faux 
d'ailleurs, an en gallois vout diro ours, co 
qui n'ost pas la mémo chose. 

Mais Ilirmonech no so gêne pas pour si 
pou. 

Ou a-t-il vu quo Gwlon (lo voyant 1 ) était 
doté du surnom de Korrlh.C'est do la pure 
fantaisie cérébrale. Alors quo tout coltisant 
sal quo Gxolon vlont do la racine Gwydd, 

|. savoir, le préhistorien Ilirmonoc'h so tor
ture pour le fairo dériver du grec : (lé, torro 
et Jov, Diou 1 I 

Pour Korrlh c'ost mloux oncore. Chacun 
sait quo Korrlh vout diro polit homme. Ilir
monoc'h trouvo la-dedans lo mot Ri g, Roi, 
ot Kor, champ (?) d'où roi dos champs. 

Lo travail do Ilirmonoch paraît plus ima-
glnatif quo documontô ; d'ailleurs, il s'ost 
bion gardé do nous traduire la signification 
dos slgnos du dolmen do Gavrinis, lo 
principal but, copondant, do son ouvrage. 

.... . 0 „ . . , 
plus, 1 abbé Fonssagrives est originaire do 
la Haute-Bretagne, et c'ost à co titro qu'il 
était qualifié pour ôtudior la vie ot l'œuvre 
de Saint Gildas, abbé do Ruis ou Rhuys. 

S'il est vrai qu'on a pu diio do Hervé, lo 
bardo avouglo qui présida, sur lo Menc-Bré, 
l'assemblôo qui excommunia io roi do Car-
haix Conoinor, qu'il fut io saint national 
broton par oxcollenco, il Qst tout aussi vrai 
do diro quo Gildas (ou Gwoltas) fut lo^saint 
international celtique, puisque lo pancol-
tlsnie ost aujourd'hui commo alors uno 
réalité. 

M. Fonssagrivos, en dos pagos dos plus 
documontéos, nous traco dos pérégrina
tions do Gildas un tableau saisissant. 

Né à Dumbrilton, sur les bords do la 
Clyde, en Ecosso, en 493, il était lits d'un 
tlern chrétien du nom do Caw. Il étudia 
d'abord au monastôro Llanildud, Sud do 
Galles, où Ildud avait su attirer touto la 
jounesso dos llos Briltaniques. A 21 ans, 
il entreprit un voyages d'études on Gaule, 
puis revint prêcher on Grando-Brotagno et 
en Irlande. 

Vers 538, il suivit on Armoriquo uno 
troupo d'émigrants, ot fonda à Rhuys un 
monastère. Devenu vieux, il sa retira dans 
un ermitage à Castennoc, près des sources 
du Blavot. Il lit encore quelques prédica
tions ot rovint mourir à Rhuys, en 500. 

Mais M. Fonssagrivos no s'ost pas borné, 
dans son ouvrage, à nous présenter le saint : 
il a tenu surtout à fairo ressortir lo carac-
lôro do l'Historien et du Moraliste qu'était 
Gildas. 

Gildas, bion qu'ayant écrit en latin, peut 
ôtro considéré comme le premier historien 
de la raco celtique. 

C'est en Irlande qu'il composa son De cx-
ctdio Brllannorum (Dolaruino des Bretons). 
M. Fonssagrivos, bien quo no donnant pas 
lo texte complot de cetto œuvre, qui a fait 
surnommer Gildas « le Jôrémio broton » , la 
résumo et la commente suffisamment pour 
que lo lecteur on ait une idée d'ensomblè. 

Plusieurs, qui no comprennent pas assez 
l'état dos osprits au V I 0 sièclo, ont prétondu 
quo lorsque Gildas dévoile et (lagello sans 
pitié les vices et les défauts do sa race, 
c'ost parce qu'il manque de patriotisme 1 
Nous ne pensons pas ainsi. Nous ne croyons 
pas que los meilleurs amis d'un peuple 
sont ceux qui sont toujours prêts à llatter 
ses passions et à exalter ses écarts comme 
des vertus ! 

Si Gildas critique los hommes qu'il 
accuse d'avoir préparé la défaito ot la ruine 
dos Bretons, il sait aussi célébrer sa patrie. 
« La Bretagne, écrit il, est semblable à 
l'épouse dont les parures relèvent encore la 
boauté. » Et parlant des Anglo-Saxons, il 
dit « que leur nom seul est un objet d'exé
cration. » 

Gildas reconnait aussi que la désunion 
des Celtes — toujours désunis ! — a été le 
plus puissant auxiliaire de la conquête 
romaine do l'île. « Pour la maintenir, dit-il, 
Rome n'a pas besoin d'une épée, un fouet 
lui suffit I » 

Et M. Fonssagrives n'hésite pas à affirmer 
que le De Excidio est bion l'œuvro d'un 
patriote 

« Beaucoup, dit-il, n'ont vu en Gildas 
qu'un prédicateur s'acharnant àllagellorles 
crimes de sos .compatriotes..., d'autres 
n'ont vu on lui qu'un hommo dont le patrio
tisme trop faroucho so refusait à toute 
justice vis-à-vis do sos concitoyens vaincus, 
ot somblait éprouver quelques plaisir à 
exagérer leurs fautes pour mioux aiguiser 
sa satire Mais ont-ils lu l'œuvro do Gildas. » 

Gildas écrit, en effet, dans sa préface, 
que son livre est « fait do pleurs, non do 
plaisirs; quo sa seule inspiration c'ost sa 
douleur on face dos misèros ot des fléaux 
do sa patrio, c'ost sa joio s'il pouvait la 
voir guérir. » 

Voici, d'après Cormac, ot lo manuscrit do 
Cambridge, lo plan du De Excidio 

Chap. I. — Description J 

tagno. 
Chap. I I . — Do l'opprossion dos indigènes 

sur los païons. 
Chap. I I I ot IV. — Comment so fit la con

quête romaino-

Chap. V , VI ot VII . — La parution 
Christianisme 

Chap. VI I I . — Gomment los Bretons 
çuront los généraux romains. 

Chap. I X , X , XI ot XII — Lu lutto 
Brolons ot des Scots. 

Chap. X l l . — Los Bretons contro 

raconte ot gémit, voici lo jugo qui condamno 
et châlio. » 

Pour so rendro bien compte de l'impor
tance de cotte deuxième partie, il faut 
savoir ce qu'était l'ancion Moine d'Occident. 
Le " Moine coite " était lo détonsour né du 
peuple et dos humbles contro les puissants. 
Los rois, les princes, los évôquos, voyaient 
devant eux surgir lo terrible Lean, succes
seur diroct ot christianisé du Druide, qui 
leur rappelait sans cesse leurs devoirs, et 
se faisait toujouis l'écho des revendications 
populaires. 

Quoi d'étonnant, dès lors, que leur culte 
se soit conservé si vivaco, après treize siè
cles, dans l'âme du peuple breton, qui leur 
a dressé des statues ot en a fait sos Saints ? 

L'Epistola, à notre point do vue, est 
supérieure au De Excido ; c'est uno œuvro 
do tous les tomps. On en cite surtout doux 
passages importants, que nous donnons 
dans leur entier. 

Inerepalio in reges (Invective contro los 
rois.) 

— La Brolagno a dos rois ot dos juges, mais 
cos jugos sont impies ot ces rois sont dos tyrans. 
Ils no pillent ot no foulent quo los innocents. 
Ils no vongont ot no patronnont quo los scélé
rats ot los voleurs. Ils ont plusieurs femmes, 
mais co sont dos courlisanos ot dos adultères. 
Ils juront souvent, mais so parjurent ; font dos 
vœux ot los rompent immédiatement ; ils pr 

• lo 
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B U L L E T I N 
des Ventes Volontaires & Judiciaires 
Locations, Annonces Commerciales, é, 
Etudes do M c ANTHONY, avoué à Brest, 

ruo d'Aiguillon, 18 (successeur de 
M» LEÇON TE) , de M' LORIN, notaire 
à Guipavas, et do M« GUIRRIEC, 
notairo à Chateauneuf-du-Faou. 

)ron-
nont los armes", mais toujours conlro leurs 
concitoyens cl conlro la justice. Ils poursuivent 
volontiers les poLils voleurs a travers champs, 
mais les grands voleurs qui siègont a Jour table, 
ils los aunonl et los los comblent do présents. 
Ils siègonl dans la chairo dos figos, niais 110 
s'inquiètent guère des règles do la justice. Ils 
méprisent les innoconls ot les humbles, mais 
los hommes do sang, les orgueilleux, los enne
mis do Diou, ils los portent aux nuos ! 

Ils ont dans leurs prisons, des captifs que la 
fraudo plus quo la Justice a chargés do chaînes I >> 

No dirait-on pas que ces invectives 
s'adressent toujours aux rois d'aujourd'hui, 
ot ne ponse-t-on pas quo les princes do la 
Troisième République française pourraient 
s'y reconnaître, bien mieux que tous autres ? 

Il fallait certes, un grand courage pour 
parler ainsi à des rois du V I o sièclo, pour 
qui la vio d'un hommo no comptait guôro. 
Mais il fallait à Gildas un plus grand cou-
rago encoró — et c'ost par là justomont quo 
co saint mérito l'admiration do tous — pour 
apostropher les gens d'égliso do son sièclo 
dans co passage do VAcritcorreptio in Cle-
rum (Réprimande contro lo clergé. ) 

— « La Brolagno, écril-il, a des prêtres, mais 
dos prêtres insensés ; olio a des diacres en 
grand nombro, mais imprudents ; dos clercs, 
liólas ilo rusés volours ; îles pasteurs, mais bion 
qu'on leur donno co nom co sont des loups qui 
au lion do pourvoir aux besoins du peuple, no 
songent qui remplir leur vontro. Ils possèdent 
los églises mais ils n'ont accepté la charge quo 
pour fairo un gain hontoux, ils enseignent los 
ponples, mais donnont los piros exemples do 
vicos ot do mauvaises mœurs. Au lieu do ro-
prondro los péchés du peuple ils en commet
tent do. pareils, ils méprisent les préceptes du 
Christ ot no songonl qu'à satisfaire leurs pas
sions ; ils souillont la chairo do l'apôtre Piorro 
ot tombent par leur cupidité dans la chaire do 
postilonce uo Judas. Lo juste indigent, ils lo 
rogardent do travers commo un serpent, ot ils 
vénèrent commo les angos du ciel tous los ri
ches scélérats. Ils prêchent du bout des lèvres 
qu'on doit fairo l'aumènoaux pauvres, mais ils 
no donnont pas uno obolo. Sur los crimes du 
pouplo ils ne disent mot, ma:s pour venger 
leurs injures porsonnellos, ils mènonlautant do 
bruit quo si olios s'adrossaient au Christ. » 

On attribue encore à Saint Gildas un 
hyme poétique, Lorica, invocation à la pro
tection sumaturolle contre les maux de la 
vie. 

Tel fut l'œuvre de co grand Broton, au
quel M. l'abbé Fonssagrives a consacré une 
étude magistrale, qui devrait être entre 
les mains de tous les prêtres bretons. 

F. J. 

VENTE PAR LICITATION 
En l'Etude et par leMinistèrede M" GUIR

RIEC, Notairo à Châteauneuf-du-Faou 

L e L u n d i 1 4 D é c e m b r e 1 9 0 8 
à deux heures lie l'après-midi 

ARRONDISSEMENT DE C1IATEAULIN 

E n l a c o m m u n e «le 
C H A T E A U N E U F - D U - F A O U 

Aux lieu et dépendances de POULEY 

Premier lot. — Une Propriété rurale 
comprenant bâtiments d'habitation et 
d'exploitation, aire à battre et courtils, 
terres labourables et Vergers, prairies, 
landes défrichées, etc. 

Contenance totale : 31 h. 07 a. 01 c. 

Mise à prix 42.000 fr. 

Deuxième lot. — .1° Un champ terre la
bourable, dit Parc-an-Alc'hoe-bihan: 93 a. 
12 cont. — 2° Un autre champ terre labou-
rablo dit Parc-an-Aie'hoe-braz: 1 h. 46a. 
53 cent. Mise à prix . . . 5.000 fr. 

Troisième lot. — Un champ terre labou
rable, dit Parc-ar-Chloastr-bih an : 1 h. 30 a. 
98 cont. Miso à prix . . . 2.000 fr. 

Quatrième lot. — Un champ dit Parc-ar-
C'hloastr-bras : 1 h. 90 a. 72 cent. 

Miso à prix . . . 3.500 fr. 

Aux dépendances de la Gare 
Cinquième lot. — Un champ terre labou

rable, dit Goarem-ar-Menguen : 1 hoct75a, 
43 cent. Mise à prix . . . 2.500 fr. 

Sixième lot. — Une portion bout nord, 
d'un champ terro labourable,]dit Parc-Pou-l . 
prg, 87 ares environ, plus un excédent de 
terrain, dépendant du 5 e lot et dont il est 
séparé par la ligne de chemin de fer. 

Mise à prix . . . 2.000 fr. 

Septième lot. — Une autre portion bout 
sud du précédent, contenant 1 h. environ. 

Miso à prix . . . 2.000 fr. 

Huitième lot. — Uno portion côté nor 
d'un champ terre labourablo, nommée Gca-
rem- Vraz : 1 h. 03 a. 30 c. environ. 

Mise à prix . . . 2.000 fr. 
Neuvième lot. — Uno autre portion, côté 

sud du champ précédent, G3 a. 47 cent. ; 
une autre parcelle nomméo Goarem-ar-
Bley : 2 hect. 44 a. 24 cent, 

Mise à prix 4.500 fr. 

T r i b u n e d u T r a v a i l 

On demande un employé vendeur, pour 
Gourin, ot environs, bonnes références 
exigées S'adressor à " La G 
Grando-Ruo, Quimperlé. 

Singor 29 

AGENTS 

do l'ilo do Bro-

du 

ro-

domandés pour vendre à la 
campagne des produits vétéri

naires de Mr. Bouyor, pharmacien, indis
pensables aux cultivateurs et éleveurs ; 
15 à 20 fr. par jour à gagner touto l'année 
— Inutile d'écrire sans bonno références. — 
S'adrossoz à MM. Chauveau-Dixneuf & fils, 
dépositaires à la Séguinière près Cholet 
(Maine-ot-Loire). 04.220. 

Si vous voulez prendre m bon C i î 
N'oubliez pas d'y ajouter de la 

C H I C O R É E E X T R A M O K A L E R O U X ; 
vous obtiendrez ainsi un goût exquis 
et un arôme agréable. Les mères de 
famille lui reconnaissent une supério
rité incontestable sur les produits 
similaires. 

Pour les Concours : 
Lire les circulaires autour des paquets 

Aux dépendanées du Verger 
Dixième lot. — Une prairie nommé Prat-

ar-Poul : 71 a. 88 cent. 
Miso à prix . . . 2.000 fr. 

E n l a c o m m u n e d e S P É Z E T 

Aux lieu et dépendances de Kérivin 

Onzième lot. — Une maison ot uno crè
che en ruines : 1 a. 35 cont. ; Un courtil dit 
Liorz-porz-Guen : 9 ares. 

Miso à prix . . . 100 fr. 
Douzième lot. — Un champ torro labou

rablo, dit Parc-Marjily : 35 arcs 40 cont. 
Miso à prix . . . 400 fr. 

Treizième lot. — Doux prairios se tou
chant, dites Prat-bihan. et Prat-Eérivin ou 
ar Prajou-bihan : 39 a. 90 cent. 

Miso à prix . . . O00 fr. 

Quatorzième lot. — Un champ terre la* 
bourabltQ dit Parc-ar-Vongor : 1 hect. 44 a. 
30 cent. Mise à prix . . . 800 fr. 

Quinzième lot. — Un champ terro labou
rablo, dit Goarem-Toul-Ména : 52 a. 20 c. 

Miso à prix . . . 400 fr. 

CLAUSES DE RÉUNION 

Pour plus amples renseignements, s'a
dresser à M* l.ORIX, Notairo à Guipavas ; 
à H' GUIRRIEC, Notaire à Chàteaunouf-du-
Faou ; & M" ANTHONY, cl à M" V1C1IOT, 
Avoués à Brest. 

BULLETIN FINANCIER 
Pour extrait 

о о 
ANTHONY 

A voué 

Pieles. 
Chap. 

Bretons 
Chap. 

Saxons. 
Chap 

X I V . Do la corruption dos 

Mente parait s'être PRODUITE E T U D E D E 

X V à XVIII . — L'invasion dos 

ot « pro-
d'écrire un livre plus 
rois bretons ot leurs 

MONTROULEZ 

Montre d'Etalons. - Un concours d'Eta
lons de trait de l'wrondlssomont de Morlaix, 

principal 

DRAIN OWYNION, CANIADAU GWYLFA. 
(Epines blanches, chansons do Gwyна) 
Joins, édltour, Beaumaris, Pays de Galles, 
i fr. йо franco. 

X I X . — Récapitulation, 
mosso par l'autour 
important sur los 
luttos. » 

Cotto nolo du dornior chapilro a son 
importance, car plusieurs écrivains, so 
basant sur do simplos hypothèses, ont 
prétondu qu'il y avait ou doux Gildas, ot 
quo l'auteur du lie Excidio n'était pas 
l'autour de l'Epistola. 

M. Fonssagrivos, à l'aide do documents 
irréfutables, puisés aux sources los plus 
anciennes, a condamné cotte thèse 

Lo proinlor livro do Gildas eut un roton-
tisscinonl considérable Aussi, lorsque lo 
moine so fut rotini on Armoriquo, roçut-il 
uno délégation vonuo do l'Ile, lui demandant 
do « tenir sa promosso. » Il écrivit dans 
son erinitago, l'Epistola. « Colto deuxième 
pari io, écrit M. Fonssagrives, est une véri-
tahlo phillpplquo ; après l'historien qui 

Uno cortaino de 
dans les Balkans. 

MARCILE fermo el en hausse. 
Lo 3 0/0 français so traite aux environs de 

07.10. 
Los fonds russes sont bien tenus. Consolidé 

85.60; :i 0/0 1891 7¿; le 5 0/0 1906 oscille enlro 
99 10 ot 99 :10. 

Le Turc est aux environs de '01.50 ; 4 1/2 0/0 ¡ 
or, 1007 bulgare 431 ; Serbe en hausse a 77A0, 
Exlériouro 96.35; 

Sociétés de crédit fermes. Banques de Paris 
1520; Lyonnais 1198 ¡ Comptoir d'escompte 690 ; 
banque franco-américaine 
Danquo ottomano 703. 

Chemins ospagnols en bonne 
lours de tractions actives ; valeur» russes hési
tantes. 

Rio oscillo entro 1S70 ot 1S0¿; Cuivro in
changé à New-York, lourd à Londres. 

lin banquo Mines d'Or calmes ¡Minas Pedra/.-
zini HS.2."> ; Ouost africain français 482. 

Obligations •"> 0|0du Port de Bahia demándeos 
a 45 ; obligations r, 0|0 Victoria il Minas 434; 
oblgalions ô 0(0 Energie industrielle rechercliée 

M" L E F E U V R E , 

à Carba i X 
notaire 

bien tonno il 45* : 

tendance ; va-

VI^iVTPE1
 Paradjudication volontaire, 

V I J L L • lu i e Dimanche O Décembre 
1008, à 2 h. do l'après-midi, on I 'ETUDB, 

d'une M A I X O I I , Nouvellement construite 
au bourg do Saint-Hernln, comprenant : 

Magasin, sallo à manger et cuisine, 4 
pièces au l ' r étage, grenier au dessus. 

Ecurie, Boulangerie et Four, Puits et 
Cour. 

Mise a pit.t; 7000 fr. 

Elude do M 0 TREMENBERT, 
Glomcl. 

Notairo à 

Nov KL, 

42 rue Nol re -Ште dos-Victoires. PARJS. 

A par adjudication volontaire 
en l'étude, le Dimanche 13 

Décembre, à 1 h. soir. Uno M é t a i r i e , si-
tuéo à Locorvé, on Glomel. louée aux époux 
Le Poul, moyennant 400 fr. Van. 

Pour tous renseignements, s'adrosser à 
M* TREMENBERT. 



On demande des personnes 
Hommes et Femmes qui désirent se 
faire u n e s i t u a t i o n et gagner de l'ar
gent, 3.000 francs par an chez soi avec 

la M a c h i n e u t r i c o t e r 

« I _ I c i V i c t o r i e u s e » 
Apprentissage gratuit. 

Ecrire à J e a n T r é g u l e r , 7, rue 
des Ecoles, Q u i m p e r l é (Finistère). 

Teinturerie LE B I I I A M O L U M ) 
M O R L A 1 X & C A R H A I X 

••MlÉI I ' 

L a Ma i son L E B I I I A N 
R O L L A N D prév ien t les ha 
b i t a n t s de Garha ix et env i 
T o n s qu 'e l le a une Succursale 
dans cette v i l l e , chez M m e 
H E R V E L E U , Epicerie, rue du 
Général-Lambert. 

T o u s Effets confiés à cette 
Succursale seront re tournés 
f r a n o o dans le plus b re f 
dé la i . 

Vins Rouges cl Blancs 
R o n g e t i: iO Te. l a b a r r i q u e . 
I l l a n e : 1(H) ÍV. — 

P R O P R I É T A I R E - R É C O L T A N T 

Saint - Et ienne - du - L i s se 

C A S T I L L O N 

C o n s l r i i c t i o i i s à C r é d i t 
L ' U n i o n P r é v o y a n t e , Société 

d'Epargne et do Construction de 
M A I 8 0 I V S A IIOIV M A R C H E 
construit partout des maisons paya
bles par annuité avec un crédit de 
5, 10, 15 ou 20 ans. 

•Pour tous renseignements s'adres
ser soli au Siège Social, 8">, Boule
vard Voltaire, à Paris, soit à M. 
« l e M i n i n e , à C a r h a i x (Finistère), 
représentant pour l'arrondissement 
de Châ/eaulin et la région envi
ronnante. 

13 A . Jrt O JMT 
P H A R M A C I E N DE 1" CLASSE 

R u e G é n é r a l - L a m b e r t 
C A K I I A I X 

Sert en confiance. — Parle breton 

M A C H I N E S A T R I C O T E R 

do 

tous 

Systèmes 

Apprentis

sage 

gratuit 

Facilités 

da 

palemant 

M m e C O R B & L 
0 , Knc Longue de B o u r r c U c , 6 

2T£ O H L A I X 
Voir les Modèles au Magasin 

Ed.ROUlLLAHD 
M a r c h a n d - T a i l l e u r 

- « » - C ' A l i l i A I X - « » -

Habillements haute Nouveauté tout 
faits et sur mesure 

—o— 
Grand Choix de Vêtements en 

CaouloLouc'ot Fourrures 
pour Hommes et Dames 

—o— 
Pèlerines Molleton pour Hommes et 

Enfants 
—o— 

Spécialité do Paletots Cuir et Toilo 
cirée 

pour Messieurs les Cultivateurs 
. —o— 

Chapellerie, Chemises, Cravates 

Curlialx, Imprimerie du Peuple 

Le Gérant: Louis Goum.*:t. 

P r i m e s à n o s L e c t e u r s B O N 
Voici deux ouvrages dos plus utiles à tous les habitants des Villos ot des Campagnes, ! 

et quo nous offrons encore à nos lecteurs qui nous enverront le Bon ci-dessus! 
Ces ouvrngos, do près de 500 pngos chacun, sont rolló» on fort carton, et sont marnues 

vendus en Librairie : 3 fr. 50. 
Nos lecteurs qui voudront profiler do l'occasion los rocovront contro lo montant des 

soûls frais d'envoi quo nous avons eus nous-momo à savoir : un frano 50 centimes 
chaque lîvro, franco ; les doux : trois trancs, franco. 

DOCTRUII DUMATZ 

Le Médecin du Peuple 
Contenant tous les remèdes pratiques 

Un fort volume relié de 475 liages 

Le Médecin du Peuple vous fora connaître 
tous las prlnclpofl d'hyglôno dont In pratiqua 
vous évitera do nombreuses indispositions. 

Il vous Initiera aux soins adonner aux enfants 
du premier Age, vous ronsoignera sur toulos 
Ion maladies dos voies respiratoires, do l'esto
mac, du fplo, dos reins, do la peau, du systûmo 
norvoux, dos orgunos génllo-ui'inoircs, sur les 
rluimatisinos, les oinpoisonnomenls, Ole. 

Co ranmiol. ouvrago dos plus serioux ot dos 
plus documentés, ost ossonuollornonl un guido 
prollquo indispensable à tous. 

11. DESAULX, Médecin-Vótórinairo 

Le Vétérinaire des villes et aes campagnes 
Un fort volume relié de -ISO pages 

Le Vétérituiire des Villes et DES Campagnes 
vous feri connaître co qu'il ost indispensable 
do savoir sur le chovul, lo baiuf, lo mouton, lo 
pore, lo cliion, la basso-eour, los abeilles, ole. 

Il contient tout los ronseiunemonts sur 
l'Iiyglùno dos animaux ; comment on peut recon
naîtra leurs maladies, comment il faut les traiter, 
quels sont les remudes à omployor. 

Le Vétèritutire DES VILLES et des Campagnes, 
vous renseignera ógcdomollt sur toutes los 
questions de tiro! concernant les animaux (lois 
sur los vices rodliibiloires, sur les épizooties, 
eue la police sanitoiro, séries acoulonls, etc., etc. 

LIBRAJRIE HDhTlCOLE, 84fcU

t fUre de CrÈDells, Paris. 
A M A T E U R S , J A R D I N I E R S 

Lisez tous 

^ BOH poorun NBOÎIÎIEMEÏIT d'ESSAI de 3 Mois 
lu prix «xceptlonuol da UN franc 

Rom. 

AdrMis I -
AU*,, imwmimi) 

DITTSHIR ET ooi/pon, /• REMPLIR IL L'TNNRTR TEOOM-
CITNI D'UN BON OUMMÂIL COTTE DT V.(ELRANEIRL'SO) 
I M. L'ÂDMLOLIMUU, DU" PEUT J a r d i n m a î t r e ", 
»4 011, m t t d e O r e n o l l » , P a r l a . « 
T o u t n o u v e l a b o n n e p r l 'année en t i è re 1608 r e c e v r a 
( r a t n l t o m e n t l e a n " d e n o v e m b r e c l ddceml jm 1007. 

OIGNONS, FLEURS 
DÉ H O L L A N D E 

Tnllsa Perroquot 

Collection do ¡00 BEAUX 
OIGNON» POUR LA JARDIN ET LA 
CHAMBRA, FRANCO à DOMICILE 
POUR FRA 14 : 20 belles Jacln 
thés; SOTullpei: 30 Tulipes 

Perroquets ; 10 Crocns ; ÎO 
Sclllcs belges; 20 Etoiles do 
llotUlécm; 30 Narcisses; 80 
Aconltcs"d'blvor;tO Jonquilles 
odorantes ; 20 Percc-Nclgo ; 30 
Ixla ; 20 Jacinthes à grappes ; 
20 Renoncules ; 30 Anémones ; 
10 Jacinthes H plumes ; 10 
Gloire do Nclgo ; 100 Iris Ills-
panlca; 30 Allium. V 

La moitié do cos quanti 
lés (280 Oignons) pour 
1rs 8, franco a domicile, 

Mandat International ou 
remboursement. Tous les oi
gnon» sont dans los plna 
belles couloura, bien étiquetés 
ot nous garantissons toute 
satisfaction. Cataloguo illustré 
gratis et franco. '•• 

JOSTÇLKAMP, 
LIITLE GOM'. - HAARLEM, 

(^bll.nndè), 

( ) 

C O N F E C T I O N D E C O S T U M E S B R E T O N S 
E N T O U S G E N R E S 

POUR HOMMES, DAMES ET E N F A N T S 

Broderies ; Bragou-braz ; Guêtres ; Chapeaux ; Ceintures de cuir blanc 
SPÉCIALITÉ DE TOILETTES DE DAMES A LA MODE DE PONT-AVEN 

@ a J . R A V A L E C « 
G O R A . Y ( F I N I S T È R E ) 

Spécialités de Machines à Coudre, à Tricoter 
A G E N C E D E S C O T E S - D U - N O R D 

J. LE F L O C ' i l , Agent Général, R o s t r e i s ( c - m . ) 
me—M 

E c h a n g e s e t Elupaa 'a l ions . — L e ç o n s g r i i t ' i i l t c » 

M a c h i n e s c o u s a n t e n a v a n t e t e n a r r i é r e , Garanties 1 0 , 1 » el 2 0 a n s 
Accessoires pour tous Genres de Machines 

M A C H I N E S D ' O C C A S I O N , d e p u i s O O f r a n c s 

c O T a i i ( ] T i ¥ " A f i i y ( M _ d e l a n d e é e a u 

D -IJ1 I i x s , é i î . t © i x a . * ~ 
JG C O N S T R U C T E U R , 

I « I 
(D *™ y 

S i 
A £, 

™ > s 

C5 
O li 

B B A B A N T S 
PERFECTIONNÉS IlllEVETES. 

Herses Canadiennes 
et à H é r i s s o n 

EXilîiiMTElJRS A DEÏTS FIXES ¡ 

ET A DENTS FLEXIBLES 

llouos ot Semoirs extensibles. 

BRO Y EURS — E A CEB-PAILLE 

Toutes mes C h a r r u e s E M I E T T E U S E S ont le corps en acier trempé, 
et les versoirs à ecartement variable ; la glissière en acier plat. Comme 
travail elles sont absolument supérieures à toutes les charrues connues. 
(Demander les références.)—Représentant à Carhaix : L o u i s L E B E S C O N O . 

HORS C O M M I S : Exposition Nationale de Pontivy (2 Novembre 4903) 
i t M i H m i i H M i ' i îi",i n i 

S U P É R I O R I T É D E A 3B3 ex xa. x . - C L © - V I © 

ANCIENNE MAISON E. ESSfiUL, FILS 

D u P E N H O A T & B E R N A R D 
1» A I M U W r F ( L o i r i>înrc i - Ioi i r c ) 

Obje t do nombreuses récompenses en différents concours, de qualités 
incontestables, tle grande llnesse ot d'un prix modéré, l'Bftu-de-Vio 
Supérieure de cetlo Maison pcr.'iiet do remplacer avantageusement celles 
do crus réputés et d'un prix boaucoup plus élevé. 

H e n r i BAVARD, Dentiste, 2, Quai de Léon, Moilaix 
: ¡ 
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I Grand Restaurant de la Maison Blanche 
Rue du Pavé 

G A . X ^ S . JES. J H L . X 
C H A R L E S P I N S O N 

C H A I R E S CONFORTABLES î PENSION DE F A I L L E 
ia.a..Ta.a«iii.IJUI.aki.I.I.iita..!..I.I:ia.I.a....t,i... a.»J• .• i • • u > i^i •. • aua«ii«ia>!ian№aanuia.njiiiai BAAMIMBMAÏAÊÊFAAWÊWTAMMAMÊI 

E N B O U T E T E N T R A V E R O . A M A N F. G U a> À e r t O T E U f » . 

B R O Y E U R S D ' A J O N C S 
P R E S S O I R S sr J A O U L I Ì N S À P O M M E S 

Envoí p R f l u c o ' o u Nouvel A lbum i a u s T R è -

TANVEZ-LEVER^FIIS 
Usi NÉS HyDlZO-EhBCTRÌQÙEJ> 

DELÀ T o u r e l l e 

ETDEPont-Ezer . 

GUINOÄMP 
( C Ô r e S - D U - N O R D ) 

A 
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P E I N T U R E E T V I T R E R I E 

"1" ^ « J P O ¡ S O i p i l 
R u e G a s p a r d M a u v i e l , C A R H A I X ( F i n i s t è r e ) 

T n i v n t i x «le Rtttîmciits. — Décors . — E n c a d r e m e n t s . 
Verres à Vitres en tous genres. — Ripolin. — Blanc fixe. 

BROSSERIE. — EPOXGES. — PEINTURE EX BOITES. 

Grand Choix dd Papiers peints et Vitraux. Glaces, Chaises cl Paniers de tout style, Toiles cirées,. Carpelles, 
Tapis, Brosses, Gravures religieuses et autres', 

T_i£ILT D E C I R E P O U R P A R Q U E T S . 
R E P R É S E N T A T I O N D ' A G R A N D I S S E M E N T S P H O T O G R A P H I Q U E S 

Noir et couleur. — Prie modérés. — Travail soigné. 

Cadres spéciaux pour Agrandissement. — Carie Album el Visite. 
ltois scu lptés . — V e r r e s f i s ca l i t é s et V e l o u r s 

Mar peuz c'hoant kaout ho kirri livet mad hag en eur priz rezonabl, et 
da gaout J o s e p h P i l V S O X . 

Petnaeoaf'paz? 
Ar paz a ziskuezco hlanv ar shevent 

P a s a a t a rcr dre ma elioni 
stänket krenchadennou er 
c 'hotizougen, hag o frezanz 
a lak da basaat . P a s a a t a rer 
ev id kas ano kuit . 

A l i e z na zeu netra, ar pez 
a ro poan ha skuizder . 

A r S i r o p C e l t i q u e 
» T t a i t e E I A G R E N C N A T IXAIG; ET W E L L A D A R G O U L Ì 
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E esa a z o e gemer . — E effejou a z o burzuduz b raz . 

l k l t IZ T t skoetl . — SÜ11 SEVERA cn I so l i n p o t i k c r c z o u muti. 
Kasel franko evid mandat-posl d'an A o t . M O R L U L , Farmasian e Landerne. 

Comptoir Agricole de Bretagne 

Î R Ê C H A L 
21, B O U L E V A R D N A T I O N A L , à S A I N T - B R I E U C 

Ecréiìieuse L A № 
L a i>lus s i m p l e «le t o u t e » 

Ics é c r é n i e u s c s 

Brabants H E L O T T E 
Ics p l u s l é g e r s , l e s p l u s 

r é s i s t a n t s 
i %sr2?£5s -^^wera» 'ii | | i^»i^ , ^ i r s a g ^ B = S 

Semoirs RliD-SÂCK, les plus perfectionnés. 
En magasin, tous instruments de première marque. — Catalogue franco 
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